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Slovencina

1 Vseobecne

O tomto dokumente

Origindl ndvodu na obsluhu je vo francizstine.

Vietky dal3ie jazykové verzie tohto ndvodu st prekladom origindlu ndvodu na
obsluhu.

Névod na montdz a obsluhu je sti¢astou vyrobku. Musi byt vZdy k dispozicii

v blizkosti vyrobku. Presné dodrZiavanie tohto navodu je predpokladom pre
spravne pouZivanie a obsluhu vyrobku.

Navod na montdz a obsluhu zodpoveda vyhotoveniu vyrobku a stavu bezpec-
nostno-technickych noriem poloZenych za zéklad v ase tlace.

Vyhlasenie o zhode ES:

Képia vyhldsenia o zhode ES je sti¢astou tohto ndvodu na obsluhu. Pri vykonani
vopred neodsuhlasenych technickych zmien na konstrukénych typoch uvede-
nych v danom vyhldseni straca toto vyhldsenie svoju platnost.

2 Bezpecnost
Tento ndvod na obsluhu obsahuje zdkladné pokyny, ktoré treba dodrZiavat pri
instalovani a prevadzke. Preto je nevyhnutné, aby si tento navod na obsluhu
pred montazZou a uvedenim do prevadzky mechanik, ako aj prislusny prevadz-
kovatel, bezpodmienecne precital.
Okrem vSeobecnych bezpecnostnych pokynov, uvedenych v tomto hlavnom
bode Bezpelnost, je nevyhnutné dodrZiavat aj Specidlne bezpecnostné pokyny
uvedené v nasledujucich hlavnych bodoch s varovnymi symbolmi.

2.1 Oznacovanie upozorneni v navode na obsluhu
Symboly:
Vseobecny vystrazny symbol

Nebezpelenstvo spdsobené elektrickym napatim

INFORMACIA:

olp> P>

Signalne slova:

NEBEZPECENSTVO!

Akutne nebezpeéna situacia.

NeresSpektovanie ma za nasledok smrt alebo taZké zranenia.
VAROVANIE!

PouZivatel'mdze utrpiet (faZké) poranenia. ,Varovanie* znamena, Ze pri
nedodrZani prislusného pokynu méze pravdepodobne dojst k (tazkému)
ubliZeniu na zdravi.

OPATRNE!

Existuje nebezpeclenstvo poskodenia produktu/zariadenia. ,,Opatrne* sa
vztahuje na mozné Skody na produkte v dosledku neres$pektovania upozor-
nenia.
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2.2

2.3

2.4

2.5

INFORMACIA:

UZitocné upozornenie pre manipulaciu s produktom. Upozorfiuje tieZ na mozné
tazkosti.

Kvalifikacia persondlu

Persondl vykondvajlici montdZ musi mat pre tieto prace potrebnu kvalifikdciu.

Rizika pri nedodrZani bezpeénostnych pokynov

Nere3pektovanie bezpecnostnych upozorneni mdZe mat za nasledok ohrozenie
0s6b a produktu/zariadenia. NereSpektovanie bezpe&nostnych upozorneni
mdZe viest k strate akychkolvek ndrokov na ndhradu 3kéd.

Ich nere$pektovanie méZe jednotlivo so sebou prindsat napriklad nasledovné
ohrozenia:

zlyhanie déleZitych funkcii produktu/zariadenia,

zlyhanie predpisanych postupov udrzby a opravy,

ohrozenie os6b ucinkami elektrického pridu, mechanickymi a bakteriologic-
kymi vplyvmi,

vecné Skody.

Bezpelnostné pokyny pre prevadzkovatela

Je nevyhnutné dodrZiavat platné predpisy pre ochranu proti drazom.

Je nevyhnutné vylicit ohrozenia vplyvom elektrickej energie. Nariadenia miest-
nych alebo veobecnych predpisov [napr. IEC, VDE atd'] a nariadenia miestnych
dodavatelskych energetickych podnikov sa musia re3pektovat.

Tento pristroj nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti) s obmedze-
nymi fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi schopnostami, s nedostatkom skuise-
nosti a/alebo s nedostatkom vedomosti. Vynimkou st pripady, kedy na takéto
osoby dohliadaju osoby zodpovedné za bezpelnost alebo im tieto osoby
poskytnu inStrukcie o pouZivani pristroja.

Je nutné dohliadat na deti, aby sa s pristrojom nehrali.

Bezpecnostné pokyny pre inSpekéné a montazne prace

Prevddzkovatel'musi dbat o to, aby vietky kontrolné a montdzne price vykond-
val opravneny a kvalifikovany odborny persondl, ktory dékladnym Stidiom
navodu na pouZzivanie ziskal dostatocné informacie.

Prace na produkte/zariadeni sa mdZu vykondvat, len ked'je odstavené z pre-
vadzky. Postup pre odstavenie produktu/zariadenia z prevadzky, ktory je popi-
sany v ndvode na montd? a obsluhu, je nutné bezpodmienecne dodrZat.
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2.6 Svojvolna tprava a vyroba nahradnych dielov
Zmeny na vyrobku su pripustné len po dohode s vyrobcom. Origindlne nahradné
diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo prispievaju k bezpecnosti. Pouzitim
inych dielov méZe zaniknut zodpovednost za skody, ktoré na zaklade toho
vzniknu.

2.7 Nepripustné spdsoby prevadzkovania
Bezpecnost prevddzky dodaného produktu je zarucend len pri pouZivani
v stlade s jeho uréenim, zodpovedajlc odseku 4 ndvodu na obsluhu. Hrani¢né
hodnoty uvedené v katalégu/liste Gidajov nesmu byt v Ziadnom pripade nedo-
siahnuté, resp. prekrocené.

3 Preprava a prechodné uskladnenie
Produkt sa dodava v karténe, ktory ho chrani pred vihkostou a prachom. Pri
doddvke okamZite skontrujte, €i sa zariadenie na vyuZitie daZzdovej vody pocas
prepravy neposkodilo. Pri zisteni, Ze zariadenie bolo pocas prepravy poskodené,
je potrebné kontaktovat 3peditéra pri dodrzani prislusnych lehot!
OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kad!
Ak je zariadenie Wilo-ElectronicControl in§talované na erpadle, nedvihajte
jednotku na Wilo-ElectronicControl ani iou nehybte.

>

OPATRNE! Nebezpelenstvo poskodenia produktu!

Ak sa ma produkt inStalovat neskdr, musi sa zabezpe(it jeho skladovanie na
suchom mieste chranenom pred skodlivymi vplyvmi prostredia (ako vlhkost,
mraz atd’).

>

4 Ucel pouzitia
Wilo-ElectronicControl je frekvencnym meni¢om na regulaciu otdcok cerpadiel
pre neagresivnu, Cistl vodu bez suspendovanych latok.
5 Udaje o vyrobku
5.1 Typovy klig

Priklad: ElectronicControl MT6

ElectronicControl Typ pristroja;
Automaticky s frekvenénym menicom
M Pripojenie ElectronicControl na siet;
1~230V, 50/60 Hz
T Pripojenie Cerpadla na siet
+ T=3~230V
+ M=1~230V
6 Maximalny prikon pridu v A
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5.2 Technické udaje
Maximalny prevadzkovy tlak 15 bar
Rozsah nastavenia 0,5az 12 bar
Maximalny prietok 15m3/h
Maximalna teplota vody +40 °C
Minimalna teplota vody 0°C
Maximalna teplota okolia: +50 °C
Pripojenie na siet 1~230V, 50/60 Hz
Ochrana proti nadmernému pridu +20 % maximalneho prikonu pridu za ¢asové
obdobie 10's
Druh ochrany IP 55
Hlavna poistka ElectronicControl I: 20 A, typ: gG; U: 500 VAC;
(Fig. 4, pol. 3) Vypinaci vykon I;: 120 kA; Rozmer: 10 x 38 mm
Poistka motora (Fig. &4, pol. &) I: 20 A, typ: superflink; U: 690 VAC;
Vypinaci vykon I;: 120 kA; Rozmer: 10 x 38 mm
5.3 Rozsah dodavky

« Wilo-ElectronicControl, prepojené kablami (Fig. 2, pol. 2)

« Sietovy kdbel so zastrékou a EMC filtrom (2 m) (Fig. 2, pol. 6)

+ Nédvod na montaz a obsluhu

5.4 PrisluSenstvo
5.4.1 Potrebné prislusenstvo
+ Membranova tlakovd nddoba s minimdlnym celkovym objemom 2 |, pre instala-
ciu na strane vytlaku za Wilo-ElectronicControl (Fig. 2, pol. 4)
« Spatnd klapka, pre instaldciu na nasavacej strane priamo pred Wilo-Electronic-
Control (Fig. 2, pol. 3)
5.4.2 Volitelné prisluSenstvo

Detektor prietoku ako ochrana proti chodu nasucho
Uzatvaraci ventil

6 Popis a funkcia

6.1 Popis

6.1.1 Popis Electroniccontrol (Fig. 1)
pol. Popis konstrukénych dielov
01 Kdblovd priechodka Pripojenie Wilo-ElectronicControl na siet
02 Kablova priechodka Napdjacie napétie Cerpadla
03 Kdblovd priechodka Pripojka ochrany proti chodu nasucho (volitelné)
04 Kdblovd priechodka Volitelné sériové zapojenie
05 Pripojka na nasavacej strane
06 Pripojka na strane vytlaku
07 Olddaci panel
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6.1.2 Popis instalacie (Fig. 2)
pol. Popis konstrukénych dielov
01 Cerpadlo
02 Wilo-ElectronicControl
03 Spétnd klapka
04 Membranova tlakovd nddoba
05 Uzatvdracie ventily
06 Zastrcka s EMC filtrom
6.1.3 Ovladaci panel (Fig. 3)
Rucny reZzim Zelend Invertor ZAP
LED
Prevadzkovy reZzim Cervend  pums ] | Blika:
Ruény/automaticky LED &) Momentalna chyba
Trvale svieti:
Findlna chyba
Menu ZIta Cerpadlo v prevadzke
LED
Enter Zelend ZAP Automatickd prevadzka

[=]
LED aute VYP: Rucny rezim

Zysit hodnotu

ZniZit hodnotu

6.1.4 Popis panelu (Fig. &)

pol. Popis konstrukénych dielov

01 Sietové svorky ElectronicControl

02 Pripojovacie svorky motora

03 Hlavnd poistka ElectronicControl ( I: 20 A, typ: gG; U: 500 VAC;
Vypinaci vykon 11: 120 kA; Rozmer: 10 x 38 mm

04 Poistka motora ( I: 20 A, typ: gG; U: 500 VAC; Vypinaci vykon I1: 120 kA;
Rozmer: 10 x 38 mm

6.2 Funkcie vyrobku

Wilo-ElectronicControl obsahuje elektronickd regulacnu jednotku a frekvencény
menic.

Elektronickd regulacna jednotka umoZiiuje, nezavisle od prislusného prietoku,
udrziavat konstantny tlak vo vnutri zariadenia, nastaveny na poZadovand hod-
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6.3

notu (automatickd prevddzka) a tym minimalizovat prikon. Tlak je kon3tantny
na nastavenej pozadovanej hodnote.

V ruénom reZime sa mdZe Cerpadlo testovat s maximdlnymi otac¢kami.

V automatickej prevadzke Wilo-ElectronicControl spusti ¢erpadlo, ked'tlak
zariadenia (NET P) je niZsi ako poZadovany tlak (P SET), pritom rozdiel je niZsi ako
nastaveny rozdiel tlaku (START DELTA P).

Ked'tlak zariadenia (NET P) dosiahne nastaveny poZadovany tlak (P SET), Wilo-
ElectronicControl zastavi Cerpadlo po vopred nastavenom ¢asovom Useku
(TIME BEFORE STOP).

Wilo-ElectronicControl chrani cerpadlo pred

chodom nasucho,

nadmernym pridom,

prilis vysokou teplotu vody,

mrazom,

skratom,

prepatim,

podpatim.

Pri poruche (napr. chod nasucho, prepitie,...) blikd LED @i a Wilo-Electronic-
Control sa pokdsi znovu normdlne nastartovat erpadlo. Po viacerych pokusoch
Wilo-ElectronicControl sa zastavi, LED @ stale svieti (ON), bez blikania.

Nastavenie Wilo-ElectronicControl

Po pripojeni Wilo-ElectronicControl na Cerpadlo a na napdjacie napatie sa na
displeji na 10 sekdnd zobrazi modelovy typ. Nasledne sa zobrazenie zmeni na
rezim displeja STANDARD.

Nasledne sa Wilo-ElectronicControl musi nastavit podla charakteristiky ¢er-
padla a poZiadaviek zariadenia, aby sa zabezpecila bezpecna a Gcinna pre-
vadzka.

Pre nastavenie Wilo-ElectronicControl na 3 sekundy stlacte tlacidlo . UZiva-
tel'mdZe navigovat v obidvoch trovniach menu SETTINGS a HISTORIC.
SETTINGS

Tato Urovefi umoZni nastavenie Wilo-ElectronicControl podla charakteristiky
Cerpadla a poZiadaviek zariadenia.

HISTORIC

Tato Uroven zobrazi rézne stavy pocitadiel a zdznamy chyb.

Pre zmenu do inej Grovne menu pouZite tlacidla alebo azvolte poZado-
vanu Urovefi pomocou [l

Hodnoty, ktoré sa zobrazia v réznych menu, sa méZu zmenit pomocou tlacidiel
alebo . Stlacenim tlacidla sa potvrdi nova hodnota a zobrazenie
prejde do nasledujiceho menu. Stlacenim tlacidla sa opusti menu
SETTINGS, resp. HISTORIC spit k zobrazeniu STANDARD (bez uloZenia posled-
nej zmeny).
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@ pozicii aj po vypnuti.

6.3.1 Popis menu

Slovencina

INFORMACIA: Udaje sa uloZia v energeticky nezavislej pamiti a preto sui k dis-

Zobrazenie Uroveii menul Urovefi menu2 Popis

NET P P SET Displej v rezime
02.0 bar 02.0 bar STANDARD

F  PSET NET P Q Displej v rezime
50 02.0bar 02.0bar 1 SERVICE

Otacky, pozadovany
tlak, skutocny tlak a
detekcia prietokového
spinaca (1, 0)

MENU SETTINGS Nastavenia menu
LANGUAGE JAZYK Vyber jazyka
ENGLISH
I. MAX. PUMP I. MAX. Zadanie menovitého
CERPADLO pridu podla vyrob-
ného Stitku cerpadla
OFF (potrebné zadanie)
VYP = zadanie chyba;
Cerpadlo sa nespusti
ROTATION SENSE SMER Nastavenie smeru ota-
0 Hz OTACANIA Cania Cerpadla, pozri
vyrobny Stitok Cer-
padla.
Pre spustenie Cerpadla
(s 30 Hz) a kontrolu
smeru otacania stlacte
tlaidlo [0 .
MIN SPEED MINIMALNE Stanovenie minimal-
30 HZ OTACKY nych otacok motora
cerpadla.
DRY RUN PROT OCHRANA Ked'je zariadenie
NO PROTICHODU  vybevené spinacom
NASUCHO hladiny (prietokovym
spinatom alebo inym),
zmerite nastavenie
z NO na YES.
PRESSURE SETTING POZADOVANA Nastavenie prevadz-
2,0 BAR HODNOTA kového tlaku zariade-
TLAKU nia

Navod na montéz a obsluhu Wilo-ElectronicControl
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Zobrazenie Uroveii menu1 Urovefi menu2 Popis

START DELTA P START Urcenie spinacieho
0,3 BAR DELTAP tlaku:
spinaci tlak
= pozadovany tlak
— START DELTA P
TIME BEFORE STOP T OFF Nastavenie ¢asového
5 S useku, po ktorom sa
cerpadlo pri nulovom
prietoku zastavi.
DISPLAY ZOBRAZENIE Nastavenie zobraze-
STANDARD nia displeja
+ STANDARD:
Skutocny tlak
a pozadovany tlak
« SERVICE: Otacky,
pozadovany tlak,
skutocny tlak a
detekcia prietoko-
vého spinaca (1, 0)
HISTORIC
RUNNING TIME PREVADZ- Prevadzkové hodiny
HOURS 26H KOVE HODINY  &erpadla celkom [h]
PUMP CYCLES CYKLY CER- Cykly cerpadla celkom.
30 PADLA Do jedného cyklu patri
jeden Start a jedno
zastavenie.
POWER ON POWER ON Pocet procesov zap-
30 nutia
ElectronicControl
MAX PRESSURE MAX. TLAK Maximalne dosiahnuty
0,0 BAR tlak v zariadeni [bar]
ALARM COUNT POCITADLO Celkovy pocet zazna-
SHT CIRCUIT 15 ALARMOV menanych skratov
SKRAT
ALARM COUNT POCITADLO Celkovy pocet zazna-
OV CURRENT 10 ALARMOV menych prepati
PREPATIE
ALARM COUNT POCITADLO Celkovy pocet zazna-
OVERT 5 ALARMOV menanych nadmer-
NADMERNA nernych teplot
TEPLOTA.
ALARM COUNT POCITADLO Celkovy pocet zazna-
DRY RUN 6 ALARMOV menanych chodov
CHODNASUCHO nasucho
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6.3.2 Ruény reZim
v . v, . v v, - [] . .
Pre prechod do rucného rezimu najprv stlacte tlacidlo . LED Je vypnuta.
Ruény reZim nie je permanentny a na jeho spustenie sa musi stlacit a stale pritld-
Cat tlacidlo . Cerpadlo potom ide s maximalnou frekvenciou. Po pusteni tla-
Cidla sa chod Cerpadla spomali aZ po Uplné zastavenie.

6.3.3 Automaticka prevadzka
Automaticka prevadzka umoZzniuje udrZiavanie konstantného tlaku zariadenia
na nastavenej poZadovanej hodnote, nazavisle od hmoZstva prietoku.
Pre zapnutie automatickej prevadzky stlacte tlacidlo . LED [Ei je zapnuta.
Prevddzkové parametre pre automaticku prevadzku sa mdZu nastavit v menu
SETTINGS.

7 Instaldcia a elektrické pripojenie
NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie Zivota!

A Neodbornd instalicia, resp. neodborné elektrické pripojenie méZu znamenat
ohrozenie Zivota. Instaldciu a elektrické pripojenie mdze realizovat len elek-
trikar s prislu$nym povolenim a v silade s miestnymi platnymi predpismi!
Musia sa dodrZiavat predpisy pre ochranu proti urazom.
Pred zadatim inStalacie a pred elektrickym pripojenim sa produkt/zariadenie
musi odpojit od elektrického priidu a chrénit pred neopravnenym zapnutim!
Vytiahnite sietovu zastréku.

7.1 Instaldcia

Wilo-ElectronicControl inStalujte na suchom, dobre vetranom mieste, chrane-

nom pred mrazom.

Zvolte miesto primerané rozmerom pristroja, kde st na obidvoch strandch pri-

pojky dobre pristupné.

OPATRNE! Nebezpelenstvo funkénych porich!

A Wilo-ElectronicControl montujte opatrne, v kolmej adjustacii.
Wilo-ElectronicControl sa musi namontovat na strane vytlaku cerpadla, hned’
za spatnou klapkou (Fig. 2). Priemer rury musi byt rovnaky alebo va¢si ako
Wilo-ElectronicControl.

Musi sa zabezpecit celkova nepriepustnost zariadenia, v pripade presakovania
sa systém moZe dostat do trvalého spinacieho cyklu a tym sa moZe poskodit.
Potrubia a Wilo-ElectronicControl namontujte bez mechanického pnutia.
Potrubia sa musia upevnit tak, aby Wilo-ElectronicControl neniesol hmotnost
rdr (montaZ bez pnutia).

Navod na montéz a obsluhu Wilo-ElectronicControl 9
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A

7.2

7.21

7.2.2

7.2.3

10

OPATRNE! Nebezpecenstvo poskodenia produktu a naslednych $kod!

Do Wilo-ElectronicControl sa nikdy nesmi dostat cudzie telesa (lepidlo, izo-
laény prostriedok, triesky, ...).

Pre zabezpecenie spravnej funkcie Wilo-ElectronicControl je potrebné namon-
tovat spatnd klapku priamo pri Wilo-ElectronicControl.

Membrdnova tlakova nddoba s objemom cca 2 litre (Fig. 2, Pos. 4) umoZni opti-
malnu reguldciu tlaku zariadenia. Odporuca sa predtlak nadoby 0,5 bar pod
poZadovanym tlakom zariadenia.

Pre zabezpecenie spravnej prevadzky Wilo-ElectronicContro sa vhodnymi
opatreniami - inStaldciou filtra alebo sacieho kosa na nasavacej strane musi
zabrénit vniknutiu pevnych telies.

Elektrické pripojenie

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo spdsobené zasahom pridu!
Elektrické pripojenie musi vykonat elektroinstalatér, ktory bol schvaleny
miestnym dodavatelom elektrickej energie a ktory pracuje v siilade s plat-
nymi predpismi VDE (Nemecka elektrotechnicka spoloénost).

Eelktrické pripojenie Wilo-ElectronicControl

Wilo-ElectronicControl by sa malo instalovat pomocou pripojovacich kdblov
vyrobcu dodanych spolu so zariadenim. Zabezpecte vymenu poskodenych kab-
lov odbornikov s povolenim.

Druh pridu a napétie musia zodpovedat vlastnostiam Wilo-ElectronicControl,
pozri typovy stitok Wilo-ElectronicControl.

Odportcame nainstalovat univerzdlny ochranny spina¢ chybného pradu s
menovitym chybnym prddom 30mA, ako aj magneticko-termicky ochranny
spinac so 16 A.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo spdsobené zasahom priidu!

Motor cerpadla uzemnite v zmysle predpisov.

Elektrické pripojenie motora Eerpadla

Wilo-ElectronicControl podla diagramov pripojenia (Fig. 5 a Fig. 6) spojte so
svorkovnicami Cerpadla.

Elektrické pripojenie ochrany proti chodu nasucho

Pri Wilo-ElectronicControl je moZnost pripojenia bezpotencidlového kontaktu
(spinac prietoku alebo iné), pomocou ktorého sa méZe realizovat dodatocna
ochrana proti chodu nasucho. K pripojke, pozri Fig. 7.
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8 Uvedenie do prevadzky

VAROVANIE! Nebezpecenstvo poskodenia zdravia!

A Wilo-ElectronicControl je testovany s vodou. Pri pouZiti aplikacie pitna voda
pred nasadenim poriadne preplachnut..
Po vytvoreni napajania pridom Wilo-ElectronicControl okamZite vykona samo-
diagnostiku, ktord trva 10 sekind a potom zobrazi modelovy typ a verziu sof-
tvéru. LED )] je zapnuta.
Pri prevadzke s jednym cerpadlom v sacej prevdzke, by sa nasavanie cerpadla
malo realizovat manudlne (v ru¢nom reZimu, pozri kap. 6.3.2). Po¢as procesu
nasdvania (pozri ndvod na obsluhu erpadla) Eerpadlo beZi s maximalnymi ota¢-
kami.
Ked'Eerpadlo ukon&i nasdvanie, Wilo-ElectronicControl sa mdZe prepnut do
automatickej prevadzky (pozri kap. 6.3.3)

9 Udrzba
Udrzbarske a opravarske prace smie vykonavat len kvalifikovany odborny
personal!
NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie Zivota!
A Pri pracach na elektrickych zariadeniach vznika nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota spésobené zasahom prudu.
Pri vSetkych adrzbovych a opravarenskych pracach odpojte produkt/zaria-
denie od sietového napitia a zaistite ho proti nepovolanému opiatovnému
zapnutiu. PoSkodené pripojovacie kable smie zisadne opravovat len kvalifi-
kovy elektrikar/instalatér.
Pred obdbim mrazov je potrebné zo zariadenia Wilo-ElectronicControl vypustit
vodu.
Kazdych 6 mesiacov skontrolujte spravnu funkciu zariadenia:

+ tlak membranovej tlakovej nddoby,

« pevnost spojeni a

+ spravne zatvdranie ventilov a spatnych klapiek.

Navod na montéz a obsluhu Wilo-ElectronicControl 11
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10 Poruchy, priéiny poruch a ich odstrafovanie

A\

NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie Zivota!
Poruchy mdZe odstrarovat len kvalifikovany odborny personal!

DodrZiavajte bezpenostné pokyny uvedené v kapitole 9.

Porucha Spravanie Odstranenie
Wilo-ElectronicControl
EO11 Wilo-ElectronicControl spusti  Skontrolujte hydraulicku pri-
DRY RUN cerpadlo kazdych 30 minut pojku. Zabezpecte pritok vody
pocas 24 hodin. Ked'je nadalej  a odstréfite priesaky.
chod nasucho, c¢erpadlo sa
potom vypne. Ak bol naprogramovany vyssi
pozadovany tlak cerpadla,
ktoré cerpadlo nevie zabez-
pecit, ElectronicControl to
interpretuje ako chod nasu-
cho. Skontrolujte nastavenie
poZadovaného tlaku a v pri-
pade potreby ho skoriguijte.
E021 Po zisteni chyby sa Electronic- Zabezpecte, aby obezné
OVERLOAD Control 4 krat pokusi spustit  koleso nebolo blokované.
cerpadlo. Po 4 neuspesnych
pokusoch sa Cerpadlo vypne.  Skontrolujte Gidaje zadané na
ElectronicControl.
Skontrolujte stav poistiek
(Fig. &4, pol. 4)
E025 Preruste napajacie napdtie Skontrolujte vinutie motora.
DISCONNECT MOTOR  motora.
Skontrolujte pripojovaci
kabel.
Skontrolujte stav poistiek
(Fig. &4, pol. 4)
E040 ElectronicControl sa zastavi. Kontaktujte servisnu sluzbu
P SENSOR DEFFECT Wilo.
E031 Ked'je teplota prili$ vysokd, Zabezpecte, aby teplota vody
OVERT® najprv sa zastavi Electronic- nebola vyssia ako 40 °C.

Control, potom cerpadlo.

Zabezpecte, aby teplota oko-
lia nebola vyssia ako 50 °C.
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Porucha

Spravanie

Wilo-ElectronicControl

Odstranenie

E023 Skrat. Skontrolujte motor.

SHT CIRCUIT Po zisteni chyby sa Electronic- Ked problém nadalej pretr-
Control 4 krdt pokusi spustit ~ vdva, kontaktujte vyrobcu.
Cerpadlo. Po 4 neuspesnych
pokusoch sa c¢erpadlo vypne.

E071 Ked'ElectronicControl zisti Contact the technical service

EEPROM poskodenie internej pamati, department (Kontaktujte
tato chyba sa zobrazi. technické servisné oddelenie)

E005 Ked'ElectronicControl zisti Skontrolujte napdjacie napa-

HIGH VOLTAGE

prepétie, na niekolko sekuiind
sa zastavi a potom sa znovu
Spusti.

tie ElectronicControl.

E004 Ked'ElectronicControl zisti Skontrolujte napajacie
LOW VOLTAGE podpitie, na niekolko sekiind  napétie ElectronicControl.
sa zastavi a potom sa znovu
spusti.
[PRAZDNY DISPLEJ] Skontrolujte napdjacie

napatie ElectronicControl.

Skontrolujte stav poistiek
(Fig. 4, pol. 3)

Ak nie je mozné poruchu odstranit, obratte sa, prosim, na odbornu
opravoviiu alebo na najbliZSiu servisni sluzbu firmy Wilo.

11 Naihradné diely
Objednavka nahradnych dielov sa realizuje prostrednictvom miestnych odbor-
nych podnikov a/alebo servisnej sluzby Wilo.
Pri objednavte zadajte vSetky (daje typového Stitka, tym zabranite zbyto¢nym
spatnym otdzkam alebo nespravnym objednavkam.

Technické zmeny vyhradené!

Navod na montéz a obsluhu Wilo-ElectronicControl

Slovencina
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